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Capitolul intai

O mare de ceturi plutea peste padurea tropicald: moale,
cenusie, luminiscentd. Pe crestele inalte, pacla se arata mai
luminoasa de la soarele diminetii, care incepea sd incalzeas-
cd si sa ridice umezeala, cu toate ca jos, in ravend, obscuri-
tatea rece, lipsita de orice sunet, imita crepusculul de dina-
intea zorilor.

Comandantul Cordelia Naismith 1i arunca o privire bo-
tanistului din echipa sa si isi regld chingile astfel incat sa
poatd duce mai comod echipamentul pentru prelevari bi-
ologice in timpul catararii epuizante ce-avea si urmeze. Isi
indepdrtata de pe ochi o suvitd de pdr aramie, lunga si
umezita de ceatd, tragand-o cu un gest nervos spre agrafa
din care scapase. Urmatoarea lor zona de observatii avea
sd fie la o altitudine mai joasd, categoric. Gravitatia de aici
era ceva mai slaba decat pe planeta lor de origine, Colonia
Beta, dar nu prea compensa stresul fizic la care 1i supunea
aerul montan rarefiat.

O vegetatie mai densd marca hotarul superior al peticu-
lui de padure. Urmand firul noroios al paraului din ravena,
inaintara cu spindrile indoite sau de-a busilea prin tunelul
viu, apoi iesird in aer liber.

Briza matinald sufla ultimele panglici de ceata de pe
crestele aurite. Se intindeau la nesfarsit, versant dupa ver-
sant, sfarsind pe coama mareatd a unui varf central incu-
nunat cu gheata sclipitoare. Soarele acestei lumi strdlucea
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pe cerul adanc, de culoare turcoaz, daruind cu o bogatie co-
plesitoare pajistile aurii, florile marunte, smocurile unei
plante argintii ca o danteld de pudra risipita peste tot. Cei
doi exploratori admirard extaziati muntele care se ridica
deasupra lor, invaluit in tacere.

Botanistul, sublocotenentul Dubauer, intoarse capul
spre Cordelia zambindu-i larg si se ldsa in genunchi langa
o tufd argintie. Ea merse pana la cel mai apropiat povarnis
sd priveasca panorama de sub ei. Fasiile de padure se inde-
seau in josul pantelor domoale. La cinci sute de metri de-
desubt se intindeau palcuri de nori ca o mare alba pana la
orizont. Departe catre vest, fratele mai mic al muntelui lor
abia daca razbatea prin caimacul norilor.

Cordelia tocmai 1si dorea sa se fi aflat pe campiile de jos
ca sa poata vedea ce nu mai vdzuse, apa curgand din cer,
cand se pomeni smulsa brutal din reverie.

— Acuma la ce dracului o mai fi dat foc Rosemont de
pute In halul dsta? murmurd ea.

O coloand de fum negru unsuros se inalta dincolo de ur-
matorul pinten al pantei muntoase, pentru ca mai sus sa fie
strambatd, subtiata si risipitd de adierile inaltimilor. Cu
certitudine pdrea sa vina dinspre locul unde se afla tabara
lor de baza. O cerceta din priviri cu luare-aminte.

Un vaier indepartat, care se transforma in urlet, strapun-
se tacerea. Naveta lor orbitald tasni din spatele crestei si
sdgetd cu un bubuit cerul de deasupra lor, lasand in urma
un siaj sclipitor de gaze ionizate.

— Ce mai decolare! striga Dubauer, intorcandu-si brusc
privirea spre inaltul cerului.

Cordelia tasta codul pe comunicatorul cu raza scurtad de
la incheietura mainii, 1l ridica la gura si spuse:

— Naismith catre Baza Unu. Raspundeti, va rog.
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Nu avu parte decat de un suierat slab si farad sens. Che-
ma din nou, de doua ori, cu acelasgi rezultat.

— Incearca-1 pe-al tiu, i spuse sublocotenentului Du-
bauer, care se foia nerdbdator pe langa ea.

Dar nici el nu avu mai mult noroc.

— Aduna-ti lucrurile, ne intoarcem in tabara, ordona ea.
Pas alergator.

Pornird intr-un mars fortat chinuitor, cu respiratia tdia-
td, catre creasta de aldturi si se afundard iar in padure. Prin-
tre arborii lungi, subtiri si barbosi de la aceasta altitudine
erau multi cazuti, Incalciti. La urcare, parusera a fi de o sal-
baticie artistica; la coborare, se transformau in obstacole
amenintatoare. Cordeliei i se desfasurau in minte o duzina
de posibile dezastre, unul mai straniu decat altul. Asa se
nasc din necunoscut dragoni la marginea hartilor, reflecta
ea, Indbusindu-si panica.

Se strecurara la vale prin ultima fasie impdaduritd, la ca-
patul careia avura parte pentru prima data de o vedere
clard a poienii uriage care fusese aleasa ca loc al taberei lor
de baza. Cordeliei 1i pica falca de soc. Realitatea intrecea
imaginatia.

Se ridicau fuioare de fum din cinci movile negre de cenu-
sa zgrunturoasa, care fusesera candva un cerc ordonat de
corturi. Cicatricea unei arsuri indbusite marca pe iarba locul
unde stationase naveta, de cealalta parte a rapei, in dreptul
taberei. Locul era plin de echipament faramitat. Toate insta-
latiile lor sanitare izolate bacteriologic se dusesera de-a dura
in rapa; da, observa ea, pana si privata fusese incendiata.

— Dumnezeule mare, murmura sublocotenentul Du-
bauer, pornind intr-acolo cu aerul unui somnambul.

Cordelia il prinse de guler.

— Ramai la pamant si acopera-ma, ii ordonad ea, apoi
incepu sd inainteze cu precautii in directia ruinelor tacute.
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Peste tot in jurul taberei iarba era tescuita si rascolita.
Mintea naucita a Cordeliei se lupta sa gaseasca o justificare
pentru imaginea macelului. Indigeni inca nedepistati? Nu,
ar fi fost necesar nici mai mult, nici mai putin decat un arc
de plasma pentru ca tesdtura corturilor sd poata fi topita.
Extraterestrii cei indelung-cautati, dar inca nedescoperiti?
Poate izbucnirea neasteptatd a vreunei boli ce nu fusese
anticipatd de programul lor automat de supraveghere mi-
crobiologica si vaccindri lunare — sa fi fost oare o incercare
de sterilizare? Un atac din partea vreunui alt guvern plane-
tar? Era putin probabil ca atacatorii lor sa fi venit prin aceeasi
gaura de vierme pe care o descoperisera ei; cu toate astea,
dintr-un volum de spatiu cu diametrul de o lund-lumina
din interiorul acestui sistem solar, ei inca nu cartografiasera
decat vreo zece la suta. Extraterestri?

Constientiza cu tristete faptul ca mintea ei descria cercuri
complete, de parca ar fi fost unul dintre animalele tinute in
captivitate de colegul sdu zoolog, care dadeau zor cu frene-
zie in rotile lor de antrenament. Cu un aer inversunat, ince-
pu sa impunga prin gunoaie in cautarea vreunui indiciu.

1l descoperi in iarba inaltd de la jumatatea drumului ci-
tre ravend. Trupul in uniforma de camuflaj bufanta, maro-
galbuie, a departamentului de Observatii Astronomice al
Coloniei Beta se afla acolo, intins cat era de lung, cu brate-
le si picioarele intr-o parte, ca si cum ar fi fost lovit in timp
ce alerga sa se adaposteasca in padure. Aerul i invada piep-
tul odata cu durerea recunoasterii. Cu gesturi blande, il
intoarse cu fata in sus.

Era constiinciosul locotenent Rosemond. Ochii 1i erau sti-
closi, cu privirea fixad si oarecum ingrijoratd, ca si cum inca
i-ar mai fi fost oglinda pentru suflet. {i inchise ea pe amandoi.

Ii cautd pe trup cauza mortii. Nu tu singe, nu tu arsuri,
nu tu oase rupte — degetele ei lungi 1i pipaird scalpul. Pielea
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de sub parul blond era plina de basici, semnatura clara a
unui disruptor neural. Asta trada prezenta extraterestrilor.
fi tinu capul in poala cateva clipe, mangaindu-i neputincioa-
sa trasaturile familiare, ca o oarba. Nu era vreme de jelit.

Se Intoarse la cercul innegrit de funingine, se lasa in patru
labe si Thcepu sa scotoceasca prin mormane in cautarea echi-
pamentului de comunicatie. Atacatorii fusesera meticulosi
in privinta asta, staiteau marturie bulgdrii contorsionati de
plastic si metal pe care 1i gdsea acolo. O multime de echipa-
ment valoros pdrea sa fi disparut cu desavarsire.

Se auzi un fognet in iarba. Smuci in sus mana cu parali-
zorul in pozitie de tragere si incremeni. Figura incordatd a
sublocotenentului Dubauer se ivi din vegetatia galbuie.

— Eu sunt, nu trage, striga el cu o voce sugrumata, desi
intentia lui fusese sa sopteasca.

— Era cat pe-aci. De ce n-ai stat unde te-am pus? suiera
ea. Lasd, hai sa m-ajuti sa caut un bloc de comunicatii care
sd bata pand la nava. $i tine-ti capul la cutie, ar putea sa
se-ntoarca in orice moment.

— Cine-ar putea? Cine-a facut asta?

— Raspuns multiplu, la alegere — nuovo brazilienii, bar-
rayaranii, cetagandanii, ar putea fi oricare. Reg Rosemont
e mort. Disruptor neural.

Cordelia se tari pana la movila care fusese cortul cu mos-
tre si 1i examind cu luare aminte bulgarii.

— Ja da-mi tdrusul dla de-acolo, sopti ea.

impunse cu el, de Incercare, cocoasa cea mai promitd-
toare din morman. Corturile incetaserd sa mai fumege, dar
valuri de fierbinteala continuau sa se ridice din ele si sa-i
izbeasca fata, aidoma soarelui estival de-acasa, de departe.
Tesatura chinuita se faramita ca hartia carbonizata. Agata
cu tarusul un dulap pe jumatate topit si il trase deoparte,



12 / LOIS MCMASTER BUJOLD

la loc deschis. Sertarul de la fund nu se topise, dar era con-
torsionat in fel si chip si — descoperi ea cand 1si rasuci poa-
lele cdmadsii n jurul mainii si trase — intepenit zdravan.

Alte cateva minute de cautare dadura la iveala niste obiec-
te dubioase ce-ar fi putut fi un ciocan si o daltd: o aschie de
metal plata si o protuberanta grea pe care o recunoscu plina
de tristete a fi fost candva un aparat de Inregistrari meteoro-
logice fragil si foarte scump. Cu aceste unelte primitive si cu
ceva forta bruta furnizata de Dubauer, reusira sa deschida
sertarul cu un zgomot ca un foc de pistol ce-i facu pe aman-
doi sa sara-n sus.

— Am umflat potul! spuse Dubauer.

— Hai sd-1 ducem acolo langa rapa sa-1 verificim, spuse
Cordelia. Ma furnicd pielea. Oricine ne-ar putea vedea din
susul pantei.

Tot cu spindrile incovoiate, trecurd pe langa lesul lui
Rosemont, grabiti sa ajunga la adapost. Fugind prin dreptul
lui, Dubauer se uita la el peste umar, stingherit si manios.

— Cine-a facut asta al naibii sa fie de n-o sa plateasca.

Cordelia se multumi sa clatine din cap.

Ingenuncheara in vegetatia cu aspect de ferigi de sub
coroanele copacilor si incercara echipamentul de comuni-
catie. Masindria produse zgomot alb si niste amdrate de
behaituri si scancete, se opri complet, apoi, lovita usor si
scuturatd, scuipa jumadtatea audio a semnalului. Cordelia
gasi frecventa corecta si incepu apelul la noroc.

— Comandantul Naismith cdtre nava de supraveghere
René Magritte. Raspundeti, va rog.

Dupad o asteptare agonizanta, raspunsul firav, intrerupt
de paraituri, se strecura nesigur pana la ei.

— Aici locotenentul Stuben. Ati patit ceva, capitane?

Cordelia 1si recapata respiratia.
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— Nimic deocamdata. Care e situatia voastra? Ce s-a in-
tamplat?

Se auzi vocea doctorului Ullery, ofiterul superior care 1i
urma lui Rosemont in echipa de prospectiuni.

— O patrula militara barrayarand a inconjurat tabara si
a cerut predarea neconditionatd. Au spus ca revendica te-
ritoriul in baza dreptului primului descoperitor. Pe urma
vreunui tembel de-al lor i-a tresdrit degetul si-a tras cu ar-
cul de plasma, si dupa asta s-a dezlantuit iadul. Reg i-a tinut
la distanta cu paralizorul si noi ceilalti am reusit sa ajungem
la navetd. Aici, pe orbita, e o nava barrayarana din clasa Ge-
neral si ne tot jucdm de-a v-ati ascunselea cu ea, dacd ma-n-
telegeti. ..

— Nu uita, emiti necriptat, i aminti Cordelia pe un ton
taios.

Doctorul Ullery sovai, apoi continua:

— Asa-i. Ne cer in continuare sa ne predam. Stiti cumva
daca l-au capturat pe Reg?

— Dubauer e cu mine. Mai lipseste cineva?

— Nimeni in afara de Reg.

— Reg e mort.

Peste Injurdtura lui Stuben se suprapuse un parait de
energie statica.

— Stu, comanda iti apartine, il intrerupse Cordelia. As-
culta-ma bine. Nu trebuie, repet, nu trebuie sa te increzi in
belicosii dstia agitati. Sub nicio forma sa nu le predai nava.
Am vdazut rapoartele secrete despre crucisatoarele General.
Sunteti depasiti ca armament, blindaj si numar de oameni,
dar fugiti cel putin de doua ori mai repede. Asa cd iesi din
raza lui si rdmai la adapost. Retrage-te pana la Colonia Beta
dacd e nevoie, dar nu-ti asuma riscuri pe pielea oamenilor
mei. Ai priceput?
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— Nu putem sa vd lasdam acolo, cdpitane!

— Nu poti sa lansezi o naveta de recuperare cat ii aveti
pe barrayarani in coasta. lar dacd suntem luati prizonieri,
avem mai multe sanse sa ajungem acasa prin metode poli-
tice decat prin cine stie ce misiune de salvare periculoasa
sinechibzuita, dar asta numai daca reusiti sa ajungeti acasa
ca sa depuneti petitia, e limpede ce zic? Confirma!

— Confirmat, raspunse el reticent. Dar, capitane, cat cre-
deti ca va puteti tine departe de nenorocitii dia dementi?
Pana la urma tot au sa pund mana pe voi, va depisteaza ei
cu lunetele.

— Cat de mult timp posibil. Cat despre voi — dati-i dru-
mul de-aici!

Isi imaginase uneori cum ar functiona propria ei nava
fira ea; niciodata fira Rosemont. Isi spuse ca trebuia si-1
impiedice pe Stuben sd se joace de-a soldatul. Barrayaranii
nu erau niste amatori.

— Acolo sus sunt cincizeci si sase de vieti care depind
de tine. Poti sa le numeri. Cincizeci si sase sunt mai multe
decat doua. Nu uita asta, da? Naismith, terminat.

— Cordelia... Noroc. Stuben, terminat.

Cordelia isi indrepta spinarea si ramase privind fix la
micul aparat de comunicatii.

— Pfui! Ciudata treaba.

Sublocotenentul Dubauer pufni.

— Putin spus.

— Ba, exact spus. Nu stiu dac-ai observat...

O migcare in umbra Impestritatd i atrase privirea. Sari
in picioare, iar mana i se duse citre paralizor. Inalt, cu pro-
filul ca un tais de secure, soldatul barrayaran in uniforma
de camuflaj cu pete verzi si cenusii se miscd mai iute decat
ea. Dubauer, Incd si mai rapid, o impinse indaratul lui. Ea
auzi paraitul unui disruptor neural in timp ce se azvarlea cu
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spatele in ravend, iar paralizorul si aparatul de comunicatii
1i zburau din maini. Padure, sol, izvor si cer, toate se roteau
nebuneste in jurul ei, apoi teasta i se izbi de ceva cu un tros-
net oribil, naucitor si se cufunda in bezna.

* % X

Pamantul fertil al padurii 1i apasa Cordeliei pieptul. Mi-
rosul de tdrana jilava ii gadila narile. Inspira profund, um-
plandu-si gura si plamanii, si duhoarea de putred 1i fra-
manta stomacul. Isi intoarse fata dinspre nimol. Durerea
ii exploda in cap ca un manunchi de raze.

Gemu nedeslusit. Spirale lucind intunecat 1i obturau
cand si cand vederea. Isi forta ochii sa se concentreze asu-
pra celui mai apropiat obiect, aflat la vreo jumatate de me-
tru In dreapta capului ei.

O pereche de bocanci negri grei, cufundati in noroi si
acoperiti in partea de sus cu pantaloni de camuflaj, cu pete
verzi si cenusii, incastra doua picioare depdrtate intr-un pe-
loc-repaus calm. Isi inibusi un geamit de epuizare. Cu mul-
ta grija, isi culca din nou capul in malul negru si se rostogo-
li cu prudenta pe o parte ca sd-1 vada mai bine pe ofiterul
barrayaran.

Paralizorul ei! Privi tinta in micul orificiu al obiectului
rectangular pe care o mana lata si grea il tinea neclintit.
Ochii ei cdutara frenetic locul unde se afla disruptorul ne-
ural. Centura ofiterului atarna ingreunata de echipament,
dar tocul disruptorului, de la soldul drept, era gol, ca si
tocul arcului de plasma din partea stanga.

Era doar cu putin mai inalt decat ea, dar indesat si vanjos.
Un pdr dezordonat, inchis la culoare, cu tuse de gri, ochi
cenusii, reci si adanci — de fapt intreaga lui infatisare era in
neoranduiala dupa strictele standarde militare barrayarane.
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Uniforma de teren ii era aproape la fel de botita, innoroita si
patatd de seva ca a ei, iar pe obrazul drept avea pielea in-
vinetita si jupuita. S-ar zice ca si el a avut o zi de rahat, 1i
trecu prin mintea incetosatd. Apoi vartejurile de negru scli-
pitor crescurd si o acoperira din nou.

Cand i se limpezi privirea pentru a doua oard, bocancii
disparusera — ba nu. Uite-], sezand comod pe un bustean.
Incerca sa-si concentreze atentia pe altceva in afard de ma-
tele care i se razvrateau, dar matele preluara controlul prin-
tr-o ndvala chinuitoare.

Céapitanul inamic tresdri cand ea vomitd, dar nu se ridi-
ca din locul unde sedea. Cordelia se tari cativa metri pana
la rausorul care curgea pe fundul ravenei si isi spala gura
si fata cu apa rece ca gheata. Simtindu-se oarecum mai bine,
se ridicd In sezut si intrebd cu voce dogita:

— Ei?

Ofiterul inclind din cap intr-un gest vag de politete.

— Sunt cdpitanul Aral Vorkosigan, comandantul crucisa-
torului imperial barrayaran Generalul Vorkraft. Identifica-te,
te rog.

Avea o voce baritonalad, iar in vorbire abia dacd i se sim-
tea accentul.

— Comandant Cordelia Naismith. Departamentul de
Observatii Astronomice al Coloniei Beta. Suntem o echipa
stiintificd, sublinie ea pe un ton acuzator. Necombatanti.

— Am bagat de seama, zise el sec. Ce s-a-ntamplat cu
echipa ta?

Ochii Cordeliei se ingustara.

— N-ai fost de fata? Eu eram sus pe munte, impreuna
cu colegul botanist. $Si adduga mai insistent: L-ai vazut cum-
va pe botanistul meu — pe sublocotenentul meu? M-a im-
pins in rapa cand am fost atacati...



Cioburi de onoare | 17

El ridica privirea catre locul de pe buza defileului de
unde cdzuse ea — cu cat timp in urma?

— Era un baiat saten?

Ea simti cd-i sta inima In loc in asteptarea raspunsului.

— Da.

— Acum nu mai ai ce-i face.

— Asta e crimd! N-avea la el decat un paralizor! 1i striga
ea barrayaranului, cu ochii invapaiati. De ce-au fost atacati
oamenii mei?

Elisi lovi palma, incet si ganditor, cu paralizorul ei.

— Expeditia ta, rdspunse alegandu-si cu grija cuvintele,
urma sa fie retinuta, preferabil in mod pasnic, din cauza ca
a violat un spatiu barrayaran. A fost o altercatie. Pe mine
m-a nimerit In spinare o razd de paralizor. Cand am ajuns
la tabdra voastrd, am gasit-o cum ai gasit-o si tu.

— Bun.

Simti in gurd amareald de fiere.

— Ma bucur ca Reg l-a nimerit pe unul de-al vostru,
inainte sa-1 omori si pe el.

— Daca te referi la baiatul blond din poiand, nechibzuit,
dar curajos, recunosc, acela n-ar fi fost in stare sd nimereasca
nici zidul casei. Nu stiu de ce voi, betanii, va mai puneti
uniforme de soldati. Nu sunteti mai bine antrenati decat co-
piii iesiti la picnic. Daca gradele voastre indica orice altceva
decat marimea soldei, eu unul nu pot sa-mi dau seama.

— Era geolog, nu asasin pldtit, se rasti ea. Cat despre
,,copiii” mei, soldatii tdi nici n-au fost in stare sa-i captureze.

Sprancenele lui se imbinard. Cordelia tacu dintr-odata.
Ah, grozav, isi spuse ea. Nici n-a apucat sa-mi suceasca
mana si deja 1i dau informatii pe tava.

— Nu, deocamdata, spuse Vorkosigan meditativ.
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Arata cu paralizorul in susul apei, catre locul in care uni-
tatea de comunicatii zdcea despicata in albia paraului. Din
ruina se indlta o bolboroseala marunta de aburi.

— Ce ordine i-ai dat navei tale cand te-au informat des-
pre evadarea lor?

— Le-am spus sa hotarasca singuri, murmura ea vag,
bajbaind sa-si gdseascd inspiratia prin ceata pulsatila.

El pufni dispretuitor.

— Un ordin prudent, numai bun de dat unui betan. Cel
putin te asiguri c-o sa fie respectat.

Ei, lasa. E randul meu.

— Hei, eu stiu de ce m-au ldsat in urma oamenii mei — ai
tdi de ce te-au lasat? Un ofiter comandant, fie el si barrayaran,
nu-i suficient de important ca sa nu uiti pe unde l-ai pus?

Se aseza ceva mai drept si continua:

— Dacd Reg nu era-n stare sd nimereasca nici zidul casei,
pe tine cine te-a nimerit?

Asta l-a atins, isi spuse ea, in timp ce paralizorul cu care
gesticulase el pana atunci absent se rotea ajungand din nou
s tinteasca spre ea. Insa barrayaranul spuse doar atat:

— Astanu-i treaba ta. Mai ai vreo linie de comunicatii?

O, nu - oare acest rigid comandant barrayaran avea de-a
face cu o revolta? Ei bine, sa-1 zapacim pe inamic!

— Nu. Soldatii tai au devastat totul.

— Nu conteaza, murmura Vorkosigan. Stiu de unde sa
fac rost de altul. Ti-ai revenit cat sa poti merge?

— Nu-mi dau seama.

Se opinti sa se ridice, apoi isi apdsa capul cu mana ca
sd-si stdpaneasca durerile care-1 sdgetau.

— E doar o izbitura, spuse Vorkosigan pe un ton lipsit
de compasiune. Mersul o sd-ti faca bine.

— Cat de departe? icni ea.
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— Vreo douad sute de kilometri.

Cordelia cazu iar in genunchi.

— Calatorie placuta.

— De unul singur, doua zile. Presupun cad tie o sa-ti ia
mai mult, ca esti geolog, sau ce-oi fi.

— Astrocartograf.

— Ridica-te, te rog.

Se intinse s-0 ajute, punandu-si mana sub cotul ei. Ciudat,
dar nu pdrea prea dornic s-o atinga. Ea era Infrigurata si
teapand; simtea fierbinteala palmei lui prin panza groasa a
manecii. Vorkosigan o impinse hotarat in sus pe panta rapei.

— Nu glumesti deloc, remarca ea. Ce-ai de gand sa faci
cu un prizonier in mars fortat? Daca-ti trosnesc una in cap
cu o piatra cand dormi?

— Imi asum riscul.

Ajunsera pe creasta. Cordelia se infdsura in jurul unui
copacel, cu respiratia tdiata. Observa cu invidie ca Vorko-
sigan nici mdcar nu gafaia.

— Ei, sd stii ca nu merg nicdieri pana nu-mi ingrop ofiterii.

— Asta-irisipa de timp si energie, ripostad el, parand iritat.

— N-am de gand sa-i las la cheremul hoitarilor, ca pe
niste animale moarte. Poate brutele tale barrayarane s-or
pricepe mai bine la omorat, dar niciunul n-ar putea avea o
moarte mai demnd de un soldat.

Se holba la ea cateva clipe, cu o figurd impenetrabila,
apoi ridica din umeri.

— Foarte bine.

Cordelia porni la drum pe marginea rapei.

— Credeam ca-i aici, spuse ea, nelamurita. L-ai miscat
tu din loc?

— Nu. Dar n-avea cum sa se tarasca prea mult, in situ-
atia lui.



20 / LOIS MCMASTER BUJOLD

— Ziceai ca-i mort!

— Asa-i. Numai ca trupul inca-i mai misca. Disruptorul
i-o fi ratat cerebelul.

Cordelia urmari dara de vegetatie strivita peste o mica
ridicaturd de pamant, iar Vorkosigan o urma in tacere.

— Dubauer!

O rupse la fuga spre silueta in haine bej chircitd printre
terigi. Cand ingenunche aldturi, el se rasuci si se intinse rigid,
apoi trupul incepu sd i se scuture in valuri lente, in timp ce
gura i se latea intr-un ranjet bizar. I-o fi frig? se intreba ea
nducita; apoi intelese ce avea in fata ochilor. Isi scoase batis-
ta din buzunar, o impaturi si i-o vari cu forta intre dinti.
Omul avea deja gura Insangerata dupa o convulsie anteri-
oard. Dupa vreo trei minute, oftd si deveni moale.

Cordelia ofta cu zgomot, ingrijoratd, si il cercetd cu o
privire nerdbdatoare. El deschise ochii si paru sa-si concen-
treze privirea pe figura ei. Incerca fara folos s-o apuce de
brat si scoase niste sunete, numai gemete si vocale coagu-
late. Ea se stradui sa-i domoleasca agitatia animalica man-
gaindu-i mana cu blandete si stergandu-i firele de saliva
insangerata ce-i curgeau din gura; el se linisti.

Ea se intoarse cdtre Vorkosigan, lacrimi de furie si du-
rere incetosandu-i privirea.

— N-a murit! Mincinosule! E doar ranit. Are nevoie de
ingrijiri medicale.

— Nu esti realistd, comandant Naismith. Nimeni nu se
reface de pe urma ranilor de disruptor.

— Si ce? De-afara n-ai cum sa stii cat de mult l-a afectat
arma ta nenorociti. Inci mai e in stare si vada si si audi si
sd simta... nu poti sa-1 retrogradezi la statutul de cadavru
cum ai tu chef!

Fata lui parea o masca.
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